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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1039/2008
z dnia 22 pazdziernika 2008 r.

w sprawie przywrdcenia cla przywozowego na niektére zboza w odniesieniu do roku
gospodarczego 2008/2009

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (), w szczegdlnosci jego art. 143 i 187
W powigzaniu z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 608/2008 z dnia
26 czerwca 2008 r. w sprawie czasowego zawieszenia
cla przywozowego na niektére zboza w odniesieniu do
roku gospodarczego 2008/2009 (%) zawiesito cla przywo-
zowe na niektére zboza zaréwno w odniesieniu do
kontyngentéw taryfowych o obnizonej stawce celnej,
jak i w ramach przywozu z zastosowaniem zwyklych
stawek celnych. Zgodnie z art. 1 ust. 2 wspomnianego
rozporzadzenia cla moga zosta¢ przywrécone na
poziomie i na warunkach okreslonych w art. 136 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007, jesli dla jednego lub
wigcej produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 608/2008, stwierdzona
w portach wspélnotowych cena FOB jest nizsza niz
180 % ceny referencyjnej, o ktérej mowa w art. 8
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub
jesli ilos¢ zboza dostgpna na rynku Wspdlnoty okaze
si¢ wystarczajaca, aby zapewni¢ réwnowage rynkowa.

(2)  Cena FOB dla pszenicy zwyczajnej, stwierdzona
w portach wspdlnotowych od dnia 29 wrzesnia
2008 r., ustalita si¢ na poziomie niZszym niz
180 % ceny referencyjnej.

(3)  Warunki wymagane do przywrdcenia cla zgodnie z art. 1
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 608/2008 zostaly
obecnie spelnione w odniesieniu do produktu, o ktérym
mowa w poprzednim motywie.

4 Uwzgledniajac wspoélzaleznos¢ rynkéw poszczegdlnych
zb6z oraz natychmiastowy wplyw zmiany w cenie
jednego zboza na ceny innych zbdz, nalezy jednoczesnie
przywr6ci¢  cfa na  produkty  objete  kodami
CN 10019099, CN 100110, CN 10020000,
CN 100300, CN 10059000, CN 10070090,
CN 10081000 i CN 10082000 na poziomie
i warunkach, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 166 z 27.6.2008, s. 19.

(5)  Nie nalezy jednak stawia¢ w niekorzystnej sytuacji
podmiotéw gospodarczych, jezeli transport zbdz majacy
na celu ich przywéz do Wspdlnoty juz si¢ rozpoczal.
Dlatego tez nalezy uwzgledni¢ czas potrzebny na trans-
port i umozliwi¢ podmiotom gospodarczym swobodny
obrét gospodarczy zbozami w ramach zawieszenia cla
przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 608/2008,
dla produktéw, ktérych transport odbywajacy si¢ bezpo-
Srednio w kierunku Wspélnoty rozpoczat si¢ najpdzniej
w dniu publikacji niniejszego rozporzadzenia. Nalezy
skadinad ustali¢ dowody, jakie powinny zostaé przedsta-
wione w celu udokumentowania transportu odbywaja-
cego si¢ bezposrednio w kierunku Wspdlnoty oraz daty
rozpoczecia transportu.

(6) W celu zapewnienia przejrzystosci nalezy uchyli¢ rozpo-
rzadzenie (WE) nr 608/2008.

(7 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Stosowanie cla przywozowego na produkty objete kodami
CN 1001 90 99, CN 1001 10, CN 1002 00 00, CN 1003 00,
CN 10059000, CN 10070090, CN 10081000
i CN 1008 20 00 zostaje przywrécone w odniesieniu do
kazdego rodzaju przywozu z zastosowaniem zwyklych stawek
celnych zgodnie z art. 130 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
oraz w odniesieniu do wszystkich przywozéw, dokonanych
w ramach kontyngentéw taryfowych o obnizonej stawce celnej,
otwartych zgodnie z art. 144 wspomnianego rozporzadzenia.

2. Cla zostajg przywrocone zgodnie z art. 135 i 136 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007 na poziomie ustalonym po raz
ostatni przez Komisje w rozporzadzeniu (WE) nr
1026/2008 (°).

3. Jezeli transport zbdz, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, odbywa si¢ bezposrednio w kierunku Wspdlnoty
i rozpoczat si¢ najpdzniej w dniu publikacji niniejszego rozpo-
rzadzenia, zawieszenie cla przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 608/2008 jest nadal stosowane w swobodnym obrocie
gospodarczym odnoénymi produktami.

Dowdd transportu odbywajacego si¢ bezposrednio w kierunku
Wspdlnoty i daty jego rozpoczecia nalezy przedstawié, zgodnie
z wymogami wlaSciwych organéw, na podstawie oryginalu
dokumentu transportowego.

() Dz.U. L 277 z 18.10.2008, s. 31.
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Czas trwania wspomnianego transportu, w celu dostawy produktéw do miejsca przeznaczenia, powinien
by¢ czasem Scile niezbednym do jego wykonania w zaleznosci od odleglosci i rodzaju transportu.

Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 608/2008 traci moc.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji




